GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - 30 CALIBER (0.308") 180GR POLYMER TIPPED 100/BOX

GameKing® bullets are designed for hunting at long range, where their extra
margin of performance can make the critical difference. GameKing® bullets
feature a boat tail design to bring hunters the ballistic advantage of match
bullets. The streamlined tapered base of the boat tail bullet greatly reduces
drag, which results in higher retained velocity, greater striking energy, a
flatter trajectory and less wind drift than comparable flat base bullets.

Attributes

e Name: 30 CALIBER (0.308") 180GR POLYMER TIPPED 100/BOX
e Manufacturer: SIERRA BULLETS
e Product no.: 749019117

e Mfr. No.: 4680

o Ballistic Coefficient (G1): 0.515
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Polymer Tipped
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): -

Grain: 180

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 1.202kg

e UPC: 092763046807

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS von SIERRA BULLETS. Diese Geschosse sind fir die Jagd auf lange Distanz konzipiert und bieten Ihnen
eine hervorragende Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

¢ Bewahren Sie die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen {ber die EU Safety Gate Plattform.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz, wenn Sie mit
Geschossen arbeiten.

¢ Verwenden Sie die Geschosse nur in kompatiblen Waffen, die fiir das Kaliber .308 ausgelegt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung korrekt gewartet und Gberprift wurde.

Verwenden Sie keine beschadigten oder fehlerhaften Geschosse.

Halten Sie sich an die értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Munition.

Anleitung zur Installation und Verwendung

« Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.

Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

Achten Sie beim Laden darauf, dass Sie die Geschosse nicht Gberladen oder falsch positionieren.
Uben Sie beim SchieBen immer eine sichere Handhabung der Waffe.

Nach dem SchieBen reinigen Sie die Waffe grindlich, um Rlckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Verpackungen und Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften flr
gefahrliche Abfalle.

¢ Werfen Sie Geschosse niemals in den normalen Mll.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen flir gefahrliche Abfalle oder spezielle
Entsorgungsprogramme.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle
in Threm Land. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Verwendung der
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS zu ermdglichen. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat.



GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GAMECHANGER 30 CAL (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
thoroughly before using the bullets.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety and handling.
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that
younger individuals are supervised by a responsible adult.

¢ Firearm Compatibility: Verify that the bullets are compatible with your firearm. Refer to the

manufacturer's specifications for your firearm.

Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Environment: Use this product only in designated shooting ranges or areas where shooting is permitted.

Handling: Handle all ammunition with care. Avoid dropping or mishandling the bullets to prevent

damage.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.

Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm’s manual.
Close the action of the firearm securely.

el

¢ Firing the Bullets:

1. Ensure the firearm is aimed at the target and that the area is clear of people and obstacles.
2. Take a stable shooting position.

3. Engage the safety mechanism if applicable.

4. Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

e PostUse:

1. After shooting, unload the firearm and store it safely.
2. Inspect the firearm and ammunition for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
¢ Do not discard bullets in regular household waste.



¢ Contact local authorities or waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
GAMECHANGER 30 CAL (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets. Thank you for prioritizing safety!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SIERRA BULLETS 30 CALIBER
(0.308") 180GR POLYMER TIPPED 100/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS SIERRA
BULLETS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj pociskdw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

¢ Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci oraz os6b niepetnoletnich.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan pociskéw i broni przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze bron, w ktérej uzywasz pociskéw, jest odpowiednia do ich kalibru (30 Caliber).
o Nie uzywaj pociskéw, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

¢ Przed zatadowaniem pociskéw do broni, upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Sprawdz, czy bron jest czysta i dobrze konserwowana przed zatadowaniem pociskdéw.

e Zataduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.

¢ Upewnij sie, ze pociski sa prawidtowo umieszczone w komorze.

Po zatadowaniu broni, przeprowadz kontrole bezpieczehstwa.

Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajgc strzelania w trudnych warunkach pogodowych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj nieuzywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem w celu uzyskania dalszych informacji lub
wsparcia dotyczgcego bezpieczenstwa produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat
ammuksia.

Tarkista aina, etta aseesi ja ammuksesi ovat yhteensopivia ennen kayttoa.

Al3 kayta vaurioituneita tai vanhentuneita ammuksia.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayttoa varten

¢ Sailyta ammukset kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjentynyt.

Varmista, etta ase on lukittu ja turvallinen, kun et kayta sita.

Kayta vain suositeltuja latauksia ja valineitd, jotta valtetaan ylikuormitus tai muut vaarat.

¢ Seuraa aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumaaseiden ja ammuksien kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Ammusten tarkastus: Tarkista jokainen ammuksen yksiléllinen kunto ennen kayttéa.

2. Aseen valmistelu: Varmista, etta ase on puhdas ja kunnossa. Poista kaikki vanhat tai vaurioituneet
ammukset.

3. Ammusten lataaminen: Lataa ammukset aseen ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta ne ovat oikein
asennettu.

4, Kaytto: Kayta asetta vain turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla. Varmista, etta taustalla ei
ole esteita tai ihmisia.

5. Aseen puhdistus: Puhdista ase huolellisesti kayton jalkeen valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet
¢ Havita tyhjat tai kayttamattdomat ammukset paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin tai kierratyspisteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ammusten havityspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin

viranomaisiin. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja
suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Denna produkt ar
designad for att ge utmarkt precision och prestanda vid jakt. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition som ar avsedd for ditt vapen.

Férvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

e Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och att det ar korrekt underhallet innan anvandning.
Informera dig om och folj alltid lokala lagar och férordningar angaende jakt och anvandning av
ammunition.

¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

¢ Kontrollera alltid att ditt vapen ar avstangt och tomt nar du laddar eller avlastar det.
Skjut aldrig mot nagot du inte avser att traffa.

Var alltid medveten om ditt skjutomrade och se till att det ar fritt fran manniskor och djur.
Undvik att anvanda ammunition som har skadats eller ser ut att ha blivit utsatt for fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Ladda ammunitionen i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

o Se till att alla sakerhetsatgarder ar pa plats innan du skjuter.

e Justera sikten pa ditt vapen for att sékerstalla korrekt traffbild.

¢ Anvand ammunitionen endast for avsett syfte, och undvik att blanda olika typer av.ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Forvara oanvand ammunition pa en saker plats tills den kan anvandas eller kasseras korrekt.
¢ Undvik att kasta ammunition i vanlig soptunna; kontakta lokala myndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Du kan ocksa
besbka EU:s Safety Gateplattform for att kontrollera uppdateringar om aterkallelser eller osékra produkter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerhet vid
jakt och skytte.



Navod k bezpe¢nému pouzivani naboju
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS

Uvod

Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s ndboji GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpe¢nost uzivatel( a okoli.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.
¢ Uchovavejte naboje na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim nabojl si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

Pri manipulaci s ndboji pouzivejte ochranné bryle a sluchétka.

Zajistéte, aby byla vase zbran v dobrém technickém stavu a pravidelné ji kontrolujte.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte ndboje, pokud je obal poskozeny nebo pokud méate podezieni na jejich poskozeni.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nehodlate zasahnout.

Pfi nabijeni a vybijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbraf zamérena na bezpené misto.

Pri strelbé se ujistéte, ze je v okoli bezpecno a ze nikdo neni v dosahu strelby.

¢ Po pouziti ndbojl vzdy peclivé zkontrolujte, zda je zbran prazdnd, a spravné ji ulozte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zbrané: Ujistéte se, Ze je vaSe zbran Cista a spravné funguje.
2. Nabijeni:
o Otevrete zasobnik a vloZte naboje do zasobniku dle pokyn{ vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné usazeny.
3. Strelba:
o Ujistéte se, ze mate spravnou pozici a grip na zbrani.
o Zamérte se na cil a stisknéte spoust jemné a plynule.
4. Udrzba po strelbé:
o Po pouZziti zbrané ji dikladné vycistéte a zkontrolujte.
o Ndboje vzdy skladujte na suchém a chladném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpeéném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.

e Pokud mate podezieni na nebezpecné naboje, obratte se na odborniky nebo mistni Grady pro jejich
bezpelnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpelnosti a pokynech kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vsechny potrebné Gdaje o produktu.

Dodrzovani téchto pokyn( zajisti nejen vasi bezpec¢nost, ale také bezpelnost ostatnich. V pfipadé nejasnosti
nebo dotazl nevahejte vyhledat odbornou pomoc.
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